Saint Joseph Parish

582 Hope Street, Mountain View, California 94041
P.O. BOX 27, Mountain View, CA 94042

—_ Office: 650-967-3831 | Website: www.sjpmv.org

Mission 1867 - Parish 1901

A Catholic community of faith living the Gospel of Jesus Christ,
uniting people of many cultures in loving service to our brothers and sisters.

Parish Office
580 Hope Street, Mountain View, CA 94041

Office Hours
1:30pm - 7:30pm Tuesday through Friday
Monday—by phone only

E-mail: parish.office@sjpmv.org

Church underground Parking at 599 Castro
(Corner of Church and Castro Streets)

MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISAS

Daily Mass:

Monday through Friday 7:30am and 2:00pm (English)
Saturday 7:30am

Tuesday 10:00am (Korean)

Saturday Vigil:

5:30pm (English)

7:00pm (Spanish—1st, 3rd and 4th Saturday)

7:00pm (Tamil—2nd Saturday only)

Sundays:
7:00am; 8:30am; 10:00am*, and 11:30am (English)
1:00pm* (Spanish)
5:00pm (Korean)
* livestreamed
Holy Days of Obligation | Dias de Precepto
7:30am; 12:10pm; 2:00pm & 7:00pm
(unless otherwise stated)
Confessions | Confesiones
Saturdays 4:00pm - 5:00pm (If you are unable to come at
this time please contact the Parish Office to arrange an
appointment with one of our priests)
Eucharistic Adoration | Adoracion Eucaristica
Monday through Thursday 2:30pm to 3:15pm
Friday: All day from 8:00am. Benediction at 3:15pm
Church open for Personal Prayer | Iglesia abierta para oracion

Monday—Friday 7:30am till the afternoon
Lunes a viernes de 7:30am hasta la tarde.

Nocturnal Adoration | Adoracion Nocturna
Fourth Saturday 8:00pm | Cuarto sébado del mes - 8:00pm

af Easter

“If you love me, you will keep my
commandments. And I will ask the Father,
and he will give you another Advocate to be
with you always.”

(John 14:15-16)

Parish Staff
Rev. Fr. Engelberto G. Gammad, JCD | Pastor

Rev. Fr. Noel Sanvicente, JCD | Parochial Vicar

Rev. Mr. Oscar Godinez | Permanent Deacon
Diane Wollants-Bayona | Business Manager
Maria Godinez Trejo | Administrative Assistant

Gabriel Valencia | Coordinator Youth and
Young Adults Ministry
gabriel.valencia@dsj.org

Erika Underwood | Coordinator Faith Formation
(English) Phone: 650-814-1667

Juan Berrios | Coordinator Faith Formation
(Spanish) Phone: 408-917-0905

Oscar Alarcon | Liturgical Musician (Spanish)
Robert Quijano | Liturgical Musician (English)

Eric Lebel | Liturgical Musician (English)

Gloria Salas | Coordinator Quinceafieras & Weddings

Saint Joseph School

1120 Miramonte Ave, Mountain View, CA 94040
Phone: 650-967-1839 | Website: www.sjmv.org
Principal: Sandra Romero

Admissions Director: Ericka Najar

Saint Vincent de Paul

Phone: 650-967-3831 ext. 125 (Please leave a message)
e-mail: stjosephmtnviewSVDP@gmail.com
To donate your car call 1-800-322-8284

Follow us on Facebook: facebook.com/sjpmv
Subscribe to our YouTube channel: youtube.com/sjpmv

May 10, 2026
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Consolador para que esté
siempre con ustedes.”

(Juan 14,15-16)

“Si me aman, cumpliran mis mandamientos;
yo le rogaré al Padre y El les dara otro

[Image by Bible Art]
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Vigil  5:30 pm

ay 10—16, 2026

Michael Manning T (Birthday)
Michael Fleming F (Birthday)

Sun  10:00 am Margaret Dias }

Gino Mabutas Fangon (Health)
11:30 am
1:00 pm

Rosa Rodriguez T (Repose of Soul)

Amada Tovar F

Maria del Refugio Tovar F

Maria Dolores Solorzano ¥

Maria Aide Solorzano ¥

Carlota Magana vda. De Merla (Health)

Mon 2:00 pm
2:00 pm
7:30 am

2:00 pm

Gino Mabutas Fangon (Health)
Tue

Wed

Gino Mabutas Fangon (Health)
Lakhwinder Gaba (Special Intention)

Francisca Esperanza Hernandez de Osorio T
(Death Anniversary)

Gino Mabutas Fangon (Health)

Eufrosina Mabutas (Special Intention)
Matthew & Georgia Atiyat (Wedding Anniv.)
Thu 2:00 pm
7:30 am

2:00 pm

Gino Mabutas Fangon (Health)
Jesse Sanchez F (Repose of Soul)

Gino Mabutas Fangon (Health)
Isidra Mabutas (Birthday)

7:30 am Jesse Sanchez § (Death Anniversary)

Gino Mabutas Fangon (Health)

WELCOME TO ST. JOSEPH PARISH!
If you would like to formally register as parishioner,
please visit: www.sjpmv.org/parish_registration,
send us an email at: parish.office@sjpmv.org, or
stop by the office. We look forward to welcoming
you in person.

Gtechetionl Corner

How TO PREPARE BEFORE SUNDAY

Here are five simple ways to enter more fully into the Mass:
Arrive 5-10 minutes early. Give yourself time to quiet your

heart and prepare to encounter the Lord.

Bring your whole self. Set aside your phone. Leave the week

behind. You are about to meet Christ.

Look up the readings beforehand. A few minutes with
Sunday’s Gospel before you arrive can open your heart to

hear it more deeply at Mass.

Join the Gathering Song and every song. Your voice matters,
even if you think you cannot sing. When we sing together, we

pray together.

Notice the entrance procession. Watch the crucifix, the candle

bearers, the Gospel Book carried with reverence.
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for God. loves
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YOUR GENEROSITY MATTERS!

The weekly collection is part of our worship and stewardship, and
our parish relies on it to cover ongoing expenses such as utilities,
liturgical items, staff support, and the maintenance and upkeep of
our church and facilities, as well as other essential bills. Please scan
the QR Code to give online, or contact the Parish Office at 650-967
-3831 to receive contribution envelopes. Thank you for your
generosity and continued support.

;TU GENEROSIDAD IMPORTA!

La colecta semanal es un acto de oracion y corresponsabilidad, y
nuestra parroquia depende de ella para cubrir gastos continuos como
servicios publicos, articulos liturgicos, gastos administrativos y de
personal, vy  mantenimiento y cuidado de nuestra iglesia y sus
instalaciones, asi como otros gastos esenciales. Por favor, escanea el
Codigo OR para donar en linea, o comunicate con la Oficina al
650-967-3831 para recibir sobres de contribucion. Gracias por tu
generosidad.

TobpAY’S READINGS

First Reading: Acts 8:5-8, 14-17
Second Reading: 1 Peter 3:15-18
Gospel: John 14:15-21

LEcTURAS DE HOY

Primera Lectura: Hechos 8:5-8, 14-17
Segunda Lectura: | Pedro 3:15-18
Evangelio: Juan 14:15-21
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/BIENVENIDOS A LA PARROQUIA DE ST. JOSEPH!

Registrate formalmente como feligrés de St. Joseph en
la pagina web: www.sjpmv.org/parish_registration o
envia un email a: parish.office@sjpmv.org, o puedes
hacerlo  también personalmente en la Oficina
Parroquial, nos dard mucho gusto conocerte.
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COMO PREPARARTE PARA EL DOMINGO

Aqui tienes cinco maneras sencillas de entrar mas plenamente en

la Santa Misa:

Llega 5—10 minutos antes. Date tiempo para aquietar el corazon
y prepararte para el encuentro con el Seiior.

Trae todo tu ser. Deja a un lado el teléfono. Deja atras la
semana. Estas a punto de encontrarte con Cristo.

Lee las lecturas con anticipacion. Unos minutos con el
Evangelio del domingo antes de Illegar pueden abrir el corazon

_para escucharlo mas profundamente en la Misa.

Unete al canto de entrada y a todos los cantos. Tu voz importa,
aunque pienses que no cantas bien. Cuando cantamos juntos,
oramos juntos.

Observa la procesion de entrada. Mira la cruz, los cirios y el
Evangeliario llevado con reverencia.

Respond with conviction. Your “Amen,” your “And with your
spirit,” and your “Lord, have mercy” are not formalities. They
are your voice, joining the voice of the whole Church. Let
these symbols speak to you.

Responde con conviccion. Tu “Amén”, tu “Y con tu espiritu” y
tu “Serior, ten piedad” no son formalidades. Son tu voz
uniéndose a la de toda la Iglesia. Permite que estos signos te
hablen.



RENEWED AT THE TABLE OF THE LORD

L clergical Renewal

DIOCESE OF
SAN JOSE

e on Lilivai

Gathered together as one on Apr 19, 2026, the faithful of Saint
Joseph Parish shared questions regarding the Sacred Liturgy as
our parish journeys along the path of the Diocesan Pastoral Plan
“Renewed in Christ, Together in Mission”. We continue to
share some of the fruits of the discussions which took place.

Q: When we were young, there used to be communion patens
(plates) placed under our chins during the reception of Holy
Communion to protect the sacred Host in case it should
fall. What happened?

A: In many instances, the parish has found itself guided back to
such traditions which suitably exhibit the theological, spiritual,
and pastoral components which are the areas of the parish
liturgical renewal. Accordingly, use of the communion paten
has been resumed when Mass is served by ministers and servers
who know how to use them. Over time as servers are trained in
their use, they will be more commonly seen.

Detailed information and sources:
¢ The General Instruction of the Roman Missal, Chapter I, No.
118 c. “the Communion-plate for the Communion of the
faithful”.
¢ The General Instruction of the Roman Missal, Chapter 1V,
No. 287.
¢ Instruction Redemptionis Sacramentum, Chapter IV, Section
2, No. 93. “The Communion-plate for the Communion of the
faithful should be retained, so as to avoid the danger of the
sacred host or some fragment of it falling.”

OUuUR SECOND COLLECTION TODAY

Our second collection is dedicated to support the
work of Catholic Charities. These are not ordinary
times. Right here in our diocese, more than 300,000
people are living in poverty—many of them working
families struggling just to get by. Last year alone, over
100,000 of our neighbors turned to Catholic Charities
for help. And yet, through your support, Catholic
Charities is able to continue to provide meals, help
families stay housed, and offer hope to those in need.
Thank you for your support and for helping change lives,
one family at a time. To donate online please click the Catholic
Charities link: https://www.ccscc.org/donate
mﬁ% THURSDAY, MAY 14, 2026
: Hello to all!l Gabe speaking and in case
% you’ve been wondering we’re very much still
4 active and growing in the love of Christ! I
4 would like to share with not only all young
M‘ adults but parishioners that on May 14th at
- - 7PM we will be having a reception to discuss
the Sowing Seeds of Faith Campaign. Father Engel has spoken
much of this campaign and has also shared his vision with
myself and a few of the young adults in our ministry. We see his
vision and have even expanded on it which is why we’re
supporting Father Engel in this endeavor and would like to
INVITE EVERYONE to come by. There will be dinner as well
as drinks provided. Please RSVP via my email if you plan to
attend so we know how much food & drinks to purchase. Thank
you and we hope to see you there. gabriel.valencia@dsj.org

Reunidos como una sola comunidad el 19 de abril de 2026, los
fieles de la Parroquia de St. Joseph compartieron preguntas
sobre la Sagrada Liturgia mientras nuestra parroquia continia
caminando segun el Plan Pastoral Diocesano “Renovados en
Cristo, Juntos en la Mision”. Continuamos compartiendo
algunos de los frutos de las conversaciones que tuvieron lugar.
P: Cuando éramos jovenes, se utilizaban las patenas de
comunion (platillos) debajo del menton durante la recepcion de
la Sagrada Comunion para proteger la Hostia sagrada en caso
de que cayera. ;Qué paso con esa practica?

R: En muchos casos, la parroquia se ha sentido llamada a
retomar ciertas tradiciones que expresan adecuadamente los
aspectos teoldgicos, espirituales y pastorales que forman parte
de la renovacion liturgica parroquial. Por ello, se ha retomado
el uso de la patena de comunion cuando la Misa cuenta con
ministros 'y  monaguillos  capacitados para  utilizarla
correctamente. Con el tiempo, y a medida que mas servidores
reciban formacion en su uso, serd mds comun verla durante la
distribucion de la Sagrada Comunion.

Informacion detallada y fuentes:

¢ La Instruccion General del Misal Romano, capitulo I, n. 118 c:
“la patena para la Comunion de los fieles”.

¢ La Instruccion General del Misal Romano, capitulo IV, n. 287.
¢ La instruccion Redemptionis Sacramentum, capitulo 1V,
seccion 2, n. 93: “La bandeja para la Comunion de los fieles
debe conservarse para evitar el peligro de que la Hostia
sagrada o algun fragmento de ella caiga.”

LA SEGUuNDA CoLECTA DE HOoy

Nuestra segunda colecta esta dedicada a apoyar la
labor de Caridades Catolicas. Estos no son tiempos
faciles. Aqui mismo, en nuestra diocesis, mas de
300,000 personas viven en situacion de pobreza,
muchas de ellas familias trabajadoras que luchan dia a
¥ dia para salir adelante. Tan solo el afio pasado, mas de
7 100,000 de nuestros vecinos acudieron a Caridades
Catdlicas en busca de ayuda. Y gracias a su
generosidad, esta organizacion continua brindando
alimentos, ayudando a las familias a conservar su vivienda y
ofreciendo esperanza a quienes mas lo necesitan. Gracias por tu
apoyo y por ayudar a transformar vidas, una familia a la vez.
Dona en linea en: https://www.ccscc.org/donate

Mark your calendars for August 29-30, 2026 as Saint Francis
High School celebrates its Grand Reunion! We are excited to
welcome back alumni from the classes of 1966, 1976, 1986,
1996, 2006, and 2016 for a weekend of connection, memories,
and celebration. If you graduated during one of these years or
know people who did, could you kindly forward this
information to them? For full event details, please visit:
https://www.sths.com/grand-reunion

& Saint Francis High School

August 28-30, 2026




CONGRATULATIONS TO ST. JOSEPH SCHOOL’S FIRST COMMUNICANTS!

St. Joseph Parish joyfully congratulates the nine students from St. Joseph Catholic School who celebrated their First Holy
Communion on Sunday, May 3rd: Ethan Darey Balbuena, Maija Luna Cura Castro, Daniella Diaz Angulo, Adriana Nicole
Escobar Rosales, Nelle Marie Foy, Liliana Gonzalez-Carrillo, Alan Ruben Gonzalez-Flores, Gael Torres-Aguilar and

Alegria Velez Renghini.

Our heartfelt gratitude to the catechists, teachers, and parents for walking
alongside our First Communicants with such care, faith, and dedication as
they reached this blessed and special milestone in their spiritual journey.

BaptismMs—for children under 7 are on the second &
fourth Saturday of the month at 10AM. To register, call
the parish office at (650) 967-3831.

BAPTISMAL PREPARATION CLASS FOR PARENTS AND
GoppPARENTS—Held on the second Monday of every other
month. Next class: June 8, 2026 at 6:45pm.

MaTrRIMONY—Couples planning to get married need to
contact the Parish Office at least SIX months prior to the
wedding date, to obtain information on the requirements.

To obtain available dates for the Marriage Preparation
Retreats, please visit the Diocese website at
https://www.dsj.org/evangelization/family-life/marriage

NOVENA TO OUR MOTHER OF PERPETUAL HELP—
Wednesdays during the celebration of the 2PM Mass. We
meet in the church.

NovEeNA TO ST. JosEpH—Saturdays at 3PM in the church.

LEGiON OF MARY—every Sunday at 8AM at the Parish
Office Conference Room.

YounG ApuLts’ GRoup—Wednesdays starting at 6:45PM
with Holy Hour, followed by Bible Study and fellowship.
For more info and if you’d like to be added to the WhatsApp
group chat contact Gabe at: gabriel.valencia@dsj.org

ITALIAN CATHOLIC FEDERATION (ICF)—meet on the third
Tuesday of the month at 6:30PM at the Parish Office. All
are welcome. Next Meeting: May 19.

K~NiGHTS OF CoLumMBUs (CouNciL 4926)—meet on the
first Tuesday of the month at 6:30PM in the Parish Office
Conference Room. Prospective members are welcome!

For information please email: KofColumbus4926@gmail.com

AA SunpAY GROUP AT ST. JOSEPH PARISH—every
Sunday at 6PM at the Parish Office Conference Room,
580 Hope St, Mountain View. Call Peter at: (650) 669-1578.

BauTtizos EN ESPANOL—Los bautizos para menores de
7 afios son el primer y tercer sabado del mes a las 10AM. Si
tu hijo(a) es mayor de 7 por favor comunicate con la oficina.

CLASE DE PREPARACION DE BAUTIZO PARA PAPAS Y
PADRINOS—el cuarto sabado del mes a las 9AM.

La proxima clase es el 23 de mayo de 2026. Registrate
llamando a la oficina al (650) 967-3831 o enviando un

mensaje a parish.office@sjpmy.org

MATRIMONIOS—Las parejas deberan comunicarse con la
Oficina Parroquial con SEIS meses de anticipacion para
obtener los requisitos. Las fechas disponibles para los
Retiros de Preparacion Matrimonial, virtuales o en persona,
estan disponibles en: www.dsj.org/evangelization/family-

life/marriage

ESTUDIO DE LAS SAGRADAS ESCRITURAS—Ios lunes de
7:30pm a 8:30pm en la Sala de Conferencias de la oficina
parroquial.

JORNADA DE ORACION—el primer sabado del mes, en la
iglesia, a partir de las 7:30am hasta las 12 del medio dia.

DEvVOCION AL SANTO ROSARIO— Durante el verano nos
reunimos frente a la Virgen de Guadalupe en la Plaza.
lunes a viernes 6:30PM, sabado 11AM y domingo 12PM

JOVENES Y ADULTOS PARA CRISTO—I0s martes a las 7PM,
en el salon parroquial (582 Hope St, Mountain View).

ADORACION NOCTURNA—el cuarto sdbado del mes después
de misa en espariol de 7PM, en la iglesia. Para informarte
sobre como ser un adorador nocturno, llama a Luis al
(650) 793-4669 o a Arturo al (480) 368-9523.

QUINCEANERAS— Comunicate con la oficina para reservar
tu fecha y para informarte sobre los requisitos.
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